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SZEBKESZTŐSÉG: 

Sz.-Samlyón a gymnásium épületében, 
hová az előfizetések és a kéziratok küldendők. 

Z 

a Hirdetések jutányos árban. Bélyegdij 30 kr. 

A magyar nemesség. 
T 

A hangzatos phrázisok korát éljük. 
gy-egy könnyelmüen eldobott szó a nagy 
garatu emberek szájából, hamar irányadó 

eszmévé nővi ki magát s megtalálja a 
mága proselytáit is. 

TIpar és kereskedelem! munka és töke! 
ezek is az utóbbi idők szülöttel. 

Hát hiszen igen helyes, hogy ezek is 
fe i .. 1 e felszine kerültek; jól történt, hogy napi 
lt kerültek, mert a megoldásra váró 
eltb problémák között, bizonyára, 
ezek 

első rangu kérdések. De a hiba abban 

östént, hogy ezeknek felszinre hozása egy 

mMásik nem kevésbé fontos kérdéssel kap- 
Csolt: 
csoltatott össze és ez: a m agyar gentry 
Jö Vöje. 

Elszorul a sziv, ha halljuk minden ol- dalról fe 

ues jövője Magyarországon; annak pusz- 
t 1 

. izlnia, Vesznie kell, ha azt akarjuk, hogy 
lpar és kereskedelem, a tőke és munka egva gyen a nemzeti nagyság és boldogság alapja. G. 

mére e döbbennünk e saturnusi lak- 
esősége. köte midőn a multak egész di- 
r átjuk eltemetkezni e realistikus 

eneketlen gyomrában! 
Megszólal a halálharang egy egész — 

lhangzani: a magyar gentrynek 

osztály felett.. egy oly osztály felett, 
melynek ezer éves történeti multja van, 
melynek multja maga nemzeti történel- 
münk. Azoknak szól a lélekharang, a kik 
egy évezreden át államalkotók és állam- 
fentartók valának!.., 

De hát csakugyan bevégezte-e már 
missióját a magyar gentry ?! vajjon meg- 
érett-e a tragikus sorsra ?! Vajjon a sors 
osztó igazsága bezárhatja-e felette a törté- 
nelem lapjait, s az ezer éves mult semmivé 
válhat egy röppenő phrázis sulya alatt ? ! 

Felelni kell a felvetett kérdésre, felelni 
még azon esetben is, ha a világgá dobott 
szó csak a felületesek, elfogultak, avagy 
épen ellenségek ajkáról hangzott le. 

Tesszük is azt higgadtan, tárgyilago- 
san, a-mult és jelen megfigyelése és a ké- 
pességek számbavevése mellett. 

Számot tartunk olvasóink meghallga- 
tására. 

Elveszhet-e egy osztály, mely ezer 
évig fejlődött, muló csapások alatt?! El- 
veszhet-e egy osztály, mely kiheverte Mo- 
hácsot, a török hadoltságot, a véres sza- 
badságháborukat?! mely az idegen hadse- 
regek zsarolásait bukás nélkül kiállotta; 
kiállotta a vallási fanatizmus véres üldö- 
zéseit, a politikai zsarnokság proseriptióit 
és vérpadjait? s nem lett megölve sem a 
politikai machiavellismus, sem az erkölcs- 

pusztitó pókhálók, sem eperjesi, sem az 
aradi Golgothákon ? 1... 

Lehetséges-e, hogy egy osztály, mely 
századokon keresztül - a politikai, vallási, 
társadalmi és agraris forradalmak minden- 
féle s egymásután szakadatlanul következő 
rombolásai, csapásai és szenvedései alatt 
nem bukott meg, sőt ellenkezőleg mindi 
megerősödve került ki a küzdelemből – 
most, rövid idő alatt a sir szélére jusson ? ! 
... vagy hogy megszünjék vezér- és főté- 
nyező lenni a politikai életben, midőn még 
nem szervezkedett más oly tekintélyes osz- 
tály, mely helyét pótolhatná, s melynek 
oly anyagi eszköze, oly elismert társadalmi 
és politikai tekintélye, iskolázottsága, ki- 
próbált politikai multja, történelmi tradi- 
tiója, erkölcsi és szellemi garantiája volna, 
mint a magyar nemességnek volt és van?! 

Pedig ez osztályt komoly veszély fe- 
nyegeti s ez az agráris krizisben fokozódik 
s tetéződik a földbirtokválságban! 

A felületesen gondolkodók és az elfo- 
gult erkölcsbirák a veszélyt személyes okok- 
ban vélik feltalálhatni. Szerintök a veszély 
egyesek indolentiájában, könnyelmüségében 
s rosz gazdálkodásában gyökerezik. 

Ha ez igaz volna, akkor csakugyan 
be lenne fejezve a magyar gentry törté- 
nelmi pályája. 

De hála a Gondviselésnek s szerencsé- 

TÁRCZA 
Költői levél. 

Közérdek végett ,Tárczát« kérsz ? barátom ! s e kéréssel üdvözölsz ? 
Hát gondoltad-e, hogy e világon 
ksak őszinteséggel hallgat el, ki bölcs ? Tárezát kérsz ? Ismered a régi mesét ? 
SZegény is sok kincset lele, 
Vékdért futtatá balga gyermekét, 
TÖSZzintém kéré: snem mérünk pénzt vele !e 

Külömben, 

Oly jól an, 
zolg 

hogyha közérdeketek 
hogy hozzá csupán „Tárcza- kell, 

álok garmadával tinektek, 
s] es tárezái g bőven van hitel. 

fem? bőr? jnehten?- nagy a választék, 
ront? feketét ? nagyot, vagy kicsit ? 
Ke Parancsolsz ? milyen kellenék? 

J mit akarsz, csak ne – miniszterit. 
Mert ez már D 

Nehogy 
Ha lik 

S két 
Má 

anaidák hordaja" 
hozzá nyulj ! azt tanácsolom. 

át tömöd, nyilik oldala 
annyi foly ki rajta a csapon, 

s vizözön lehetne belőle, 
lnyelt Hova lett e tömeg ? 
Nagye; esnyák háboru s többeféle, 

is látszik, hogy nem „közérdek". 
Különben ezzel ne 
Te sa m szolgálhatok, 

m Fivánod, biztosan hiszem, 

Hanem ha kivánsz más szolgálatot, 
Azt kész örömmel, szivesen teszem. 
Például: jó lesz kettős rekeszü ? 
Névjegyre egyik - arczképre másik. ... 
Kinyitván az eszme nem kisszerüi. 
Hón imádottad szemedbe ásit ! 

Ugy szükkségből olyan sem ártana, 
Melynek belseje egész tömkeleg, 
Titkos leveled ebben allana, 
Nyitját senkisem közeliti meg. 
Ha ellopják sem jársz ugy, mint az 
Ki fajszólóit mind bekötözé, 
Hogy ne csipkedjék. Jött egy kruczifix, 
S a gerezdet zaeskóstól elvivé. 

Komoly kérdésed nem ez. Más, nemes. 
T. i. küldjek tárczát, tömve ám ! 
Hja ! nagy kivánság egy magyartól ez! 
Elég a jóból – egyik is, komám ! 
Pár éve vettem egyet ujdonujt. 
S minthogy ugy terme krumpli, bab, zabom, 
Rekesze, a mint egymásra lapult, 

Használatlanul ime átadom. 

Használd, mint tudod. Talán kiáljja, 
Ha megnem ette moly, penész – belül — 
Azt a kritikát, mely bizton várja, 
Hogy megtépásza, amugy emberül. 
Fogyunk erőben, csökken képzetünk, 
Gondunk, tárczánk legjobb érczei, 

S igy, mit szivünkben mélyén érezünk, 

Szónk - ,„Tárczádban — ki alig fejezi. 

De kérdés: lát-e napvilágot ott, 
E kis karczolat, már mint „Tárczaczikke 2 
Vagy tárczád mélyén lel jobb világot, 
Hol nem zavarja boldog álmait 
A kritika, e zsarnok szörnyeteg, 
Mely tagadhatlan, sokszor hasznot ád, 
De a mely arra, mi nem közérdek, 
Ha jó, ha rossz rádörgi pereat ! 

Használd, mint tudod. Ki vele a sikra! 
Ha elfogadod, én nyerek vele, 
Lapod tárczája duzzad általa, 
És az ország nevemmel lesz tele, 
De ha eldobod nagyot vesztek ám ! 
Hirem tárezája szörnyen meglapul, 
Lapod pedig üres lesz pajtikám; 
Isten veletek ! Élj boldogul ! 

Morsky. 

Párbaj történetek. 
Hulimka Sándortól. 

(Folytatás.) 

Ebben az időben történt az is, hogy egy 
század vasas lett Nagy-Fenyérre elhelyezve. 

A tiszti kar kisebbrésze és a legénység pe- 
dig általában fékezetlen s kiméletet nem ismerő 
csapat, a kik azt hitték, hogy ők a helyzet 
UrTal. 

A legénység a parasztgazdáknál garáz- 
dálkodott, a tiszti kar ama nehány tagja pedig 
az előbbkelő körökben feszengett. A házi szen-



jére a magyar állameszme jövőjének, e vád 
csak kis részben igaz. A baj sokkal mé- 
lyebben fekszik, sokkal általánosabb és kar- 
dinálisabb, mert az nem csak az egyeseket, 
hanem az egész osztályt megrenditette. 

Ha a magyar gentry helyzetét elfo- 
gultság nélkül vizsgáljuk s az ezt előidéző 
multra vetjük tekintetünket, lehetetlen a 
tisztelet és bámulat érzelmeivel nem adóz- 
nunk. Tiszteletet követel a magyar gentry 
érdemei miatt s bámulatot azért, mert any- 
nyi ezer csapás után még létezik, nemcsak, 
hanem képes nemzeti missióját meg is va- 
lósitani. 

után ujra kezd feléledni a kegyelet a va- 
lóban tiszteletre méltó iránt s e kegyelet 
elismeréssel kell hogy adózzék annak a 
magyar nemzeti osztálynak, melynek multja 
azonos történelmünkkel, jövője pedig ösz- 
szeforrott nemzeti létkérdésünkkel. 

Elménezkedni a legszentebb tárgyak 
fölött is lehet, más kérdés az, ha vajjon 
illő-e, több : igazságos-e halotti zsolozsmá- 
kat énekelni a magyar nemesi osztály fö- 
lött, mely államot alkotott, mely ezer év 
óta államot tart fenn, mely életével és vé- 
rével örökitette reánk ezt a földet?! Pedig 
ez a föld a mi mindenünk! Szabad-e tehát 
elménezkedni a magyar gentry jelene és 
jövöje fölött?! 

Egy könnyelmüűen eldobott szó köny- 
nyen végzetessé válhatik. Bizonyos tetsze- 
tős eszmék a vezérférfiak animozitása mel- : 
lett csakhamar diadalra juthatnak. Más 
kérdés s bizonyára életbe vágó kerdés az, 
hogy vajjon megéti-e azt a nagy árt, a 
melynek e diadalt köszönheti ? Vajjon, ha 
a magyar gentry csak a történelem lapjai 
közé temettetik el, nem fog-e ezen tra- 
goédiával egy nagy nemzeti tragoedia is 
lejátszódni?! Lehet-e a nap világát, mele- 
gét, éltető erejét mesterségesen pótolni ? ! 
Lehet-e oly osztályt teremteni a magyar 
társadalomban, mely pótolni tudja a ma- 
gyar gentryt?! 

Erről és még valamiről jövőre. 
Mártonfy Márton. 

Levelezés. 
Tekintetes szerkesztő ur! 
Becses lapjának folyó évi október hó 18-án 

32. számában egy közleményt olvastam a Tasnádon 
f. hó 12-én történt tűzesetről, melyben az előljá- 

: 
: 
: 
: 

A sok politikai kisérlet és selédás 

jegyzők is konferentiáznal 

róság részvétlenséggel vádoltatik, valamint a szolga- 
birói hivatal is. 

A közleménynek az előljáróságot és szolga- 
birói hivatalt érintő része a valóságtól teljesen 
eltér. 

Nem szándékozom még csak feltételezni sem, 
hogy közlő ur a mit irt malitiából tette. -— En- 
gedje meg tekintetes szerkesztő ur, hogy azon meg- 
győződésemnek adhassak kifejezést, miszerint közlő 
ur annyira álmos lehetett, hogy a legutóbbi mé- 
rés szerint 98 kiló sulyunak bizonyult főbirót, 
nem különben az elég nagy darab albirót, Farkas 
Lajos és Merza Márton esküdteket, 
szolgabirói hivatal rendelkezése alatt álló és tüz- 
nél jelenvolt két csendőrt elfeledte meglátni; to- 
vábbá azt is elfeledte észlelni, hogy a legköze- 
lebbi lótartó helyeken a városi rendőrszolgák előtt 
a kapu becsapatott, s a fecskendők felszállitása 
meglett tagadva, miért is a vádlott előljáróság a 
rendőrszolgákkal s nehány lelkesebb polgárral 
roppant erőfeszitéssel gyalog sorban voltak kény- 
telenek a lejtőt hegynek fel addig taszitani, mig 
erejük engedte; a fecskendőt pedig távolról szer- 
zett lovakkal volt kénytelen az előljáróság, - mert 
a közel lakók megtagadták?) — a tüzeset szin- 
helyére felvonatni. 

Es hogy a tényállás ez, igazolja a csendőr- 
ségnek a szolgabirói hivatalhoz tett azon panasza, 
mely szerint a fecskendő és viziedények felszálli- 
tását megtagadott urak bejelentettek, miként ar- 
ról későbben értesültem. 

Végül bátor vagyok megjegyezni azt, hogy 
valamint a kérdéses tüzesetnél is a vizi edények 
töltve voltak, ugy azoknak minden időbeni töltve 
tartására mindenkor figyelem fordittatott. 

Ennyit az előljáróságot illetőleg; — de át- 
térve Blaha Ferencz és Leopold János valóban élet- 
veszélyes működésére, van szerencsém kijelenteni, 
hogy a tűzeset bejelentésénél kitüntetésre ajánl- 
tattak. 

Fogadja tekintetes szerkesztő ur kitünő tiszte- 
letem nyilvánitását. 

Tasnád, 1883. okt. 21. 

alázatos szolgája, 
Horváth Lajos. 

Kraszna 1883. okt 21. 

A szegény községi és körjegyzőkre e becses lap 
32-ik számának vezérezikkében intézett anathema 
engem is felriasztott a feletti elmélkedésre, hogy 
csakugyan oly nagy absurdum-e az, ha a falusi 

a megyei tisztujitás a l- 
kalmából.** 

Kezdjük jó mesziről. A szabadságharez le- 
zajlása után már az absolut kormány érezte, hogy 
a nép és felsőbb hivatalok között hiányzik valami, 
— egy lánczszem, hogy felülről lefelé s alulról 
fölfelé egymást megérthessék. Ennek eredménye 
az lett, hogy 1854.,, 1855., 1856-ban községi és 
körjegyzőségek rendszereresittettek s ez állomások 

*) Mirevaló ily esetekben a karhatalom ?! Szerk. 
**) Közügyben fractiók szerinti, nem nyilvános gyü- lésezés mindig absurdum és vakondok munka. Szerk. 

valamint a 

Best-, Győrmegyék hatóságai és közönsége azon- 

—
—
—
—
—
—
—
—
 

l 

betöltésére pályázatok hirdettettek. Sok ügyv 
tanári, mérnöki, papi sat. állásra készült pálya- 
szakade fiatal ember, az önfentartás ösztönétől 
űzetve, fogadta el a kinálkozó szerény álllomá 
Ekkor szünt meg az 1848. előtti „notarius loci" 
A hatvanas években már több megyében s 1863- 
tól fogva a volt Krasznamegyében is a jegyzől 
állomásokra aspirálóktól külön jegyzői szigorlat 
letétele is követeltetett, az 1871. évi XVIII.t. cz. 
pedig a községi és körjegyzői szakszerü szigor 
latok letételét az ország minden megyéjebeli 
pályázókra nézve kötelezőleg kimondotta, sőt elk 
végre a községi élet és községi önkormányzat 

-
 

gyors fejlődésénél fogva szükségesnek látta maga 
az országgyűlés a községi és körjegyzői kar képe- 
sitésére is kiterjeszteni figyelmét, s ennek nyo- 
mán a tisztviselők minősítéséről 

körjegyzői kar is, melyre ott kimondatott, hogy 
jegyzői vizsga letételére csakis oly egyén bocsát- 
ható ezentul, ki VI. gymn. osztály jó eredmény- 
nyel bevégzéséről szóló iskolai bizonyitványt vagy 
más tanintézetbeli — fenntebbivel egyenrangu- 
bizonyitványt felmutatni képes. Ez mind helyes, 
mind szép s a kor haladásával lépést tartó ter- 
mészetes fejlemény. Keressük meg már most a 
Szilágymegyei községi és körjegyzők conferen- 
tiázó viszketegének indokait s lássuk, hogy meny- 
nyiben absurdum az? 

Az 1871. évi 
körjegyzők állandósitása melllett intézkedett arról 
is, hogy elaggott jegyzők s azok árváinak bizto- 
sitása, segélyezése végett minden megyében jegyzői 
nyugdij-alap létesittessék. Bihar-, Torontál-, Békés-, 

nal hozzá láttak a törvény foganatositásához s je- 
lenleg egyik-másik megye jegyzői nyugdij-alapja 
megközeliti a 100,000 forintot,s ha jól emlékszem 

. .. ..l.. a temesmegyei jegyzői nyugdijalapnak külön 600 
frt fizetéses pénztárnoka van. De hagyjuk azt, 
azok gazdag megyék. Olvastam egy ottani megye- 
beli községek segédjegyzőinek cumulativ kérvé- 
nyét, melyben külön lakpénzt 

t alkotott 1883. 
évi I. t. cz. keretébe- foglaltatott a községi és 

fennidézett t. cz. a községi és 

is kérnek, miu- 
tán 490 frt fizetésből nem tudnak kijőni. A mun- 
kakör ott is éppen ugyanaz a mi itt. Itt nálunk 
pedig a községi és körjegyzők az évről-évre sza- 
porodó munkahalmaz 
a saját 400 frt jegyzői fizetésökből 
tani! Ez — mondom — csak ugy 
volt folsorolva — 
Szilágymegyében is megszületett a jegyzői nyug- 
dij-alap az idézett törvény szózatának elhang- 
zása óta, azaz: 12 év alatt mennyire gyarapodott ? 
Jelenleg még nem üti meg a 4000 frtot. Szilágy- 
megye a szomszédos Biharhoz viszonyitva lélek- 
számra, kiterjedésre ugy áll, mint 1 a 3-hoz, az 
ottani jeg 
vezőtlen számarány aggálylyal tölti s elszomoritja az 
e megyebeli községi és körjegyzők kebelét, mert 
hisz ők is családapák, nekik is vannak szeretett 
övéik, kikről gondoskodni, s a családfő kidőltével 
a hátramaradottak sivár jövőjét türhetővé tenni 
a természet által az emberi kebelbe oltott köteles- 
ség, vagy – jobban mondva— kiirthatlan ösztön. 

Nos tehát mi megbámuli, vagy „legnagyobb 

segédet tar- 
mellékesen 

tély, a család ismeretlen fogalmak voltak ez 
urak előtt. Imre.l y mint polgármester türe- 
lemre inté a lakosságot s ugy vélt a dolgon 
segiteni, hogy az idegen tiszteket barátságos 
estélyre hivta meg az u. n. „uri casinot-ba, 
később pedig saját szobáiban vendégelte meg 
őket. 

A tiszti kar kedélyes bácsi német fiukból 
állott s csakhamar jó barátságba egyeledtek 
a magyar urakkal. Tetszett nekik a magyar 
vendégszeretet, a kitünő bor, a jó zene és — 
a szép asszonyok. 

A differencziák ki voltak egyenlitve. A 
legénység féken tartatott a tiszek által, a tisz- 
tek pedig a szép asszonyok és leányok szemei 
által s oly solidaritásban éltek egymással, 
mint a pinty, ugy annyira, hogy a tiszzek- 
nem vétkezem talán, ha kimondom, – kezdtek 
elmagyarosodni. Némelyik már csak az 
asszonyok végett is magyarul kezdett sbeszélmi 
és sok mulatságos esetre adott alkalmat ez. Jó 
izülen nevettek rajta, mikor például a lájdinánt 
ur azt mondta egy szép asszonynak: „Szeretlek 
makának tégetet szép madamet, — vagy: 
»Tánczolj mek felem ety tschárdásch. 

A szép polgármesterné a tisztek által is 
– mondanom sem kell talán, nagy ostrom- 
nak volt kitéve, de bizony később belátták, 
hogy itt nem veszik hasznát az „atachet.nak. 
Belenygodtak, s más felé sanditottak - talán 
jobb sikerrel. 

Ekkor sem szakadt meg a béke fonala. 
Egy nap épen a hivatalos jellegü polgár- 

mesteri ebéd felett kap egy hivatalos értesitést : 
az őrnagy, hogy bizonyos Ritter von Weisen- ládok kivétel nélkül 

dorf oberlientenant a magy fenyéri allomásra von Weisendorf ez a helyeztetik altal. 
Az őrnagy s az egész tisztikar savanyu 

képet vágott ehhez. Mikor aztán faggatni kezd- 
ték őket a kedvetlenség okáért, az őrnagy egy 
donnervetter kiséretében kitőrt. 

—– Hát kérem, ez a Weisendorf a leghi- 
resebb vivó az ármmádiában, s hozzá olyan em- 
ber, ki ezt a tehetségét a leglelkiismeretlenebbül 
haszmálja fel. A hova teszik, rendesen össze 
vagdal egy nehány tisztet és czivilt és azután 
j állomásra helyezik at. Tetszik érteni? 

Bele köt az az élőfába is. Tetszik érteni ? 
Ertette mindenki s a társalgás egyre lany- 

hább lett s végre a társaság komoran el- 
oszlott. 

Ritter von Weisendorf egy hétre meg is 
érkezett. Alacsony, széles vállu, majdnem leá- 
nyas arczu, alig huszonnégy éves fiatal ember. 
Olyan volt mint egy kisasszony, szinte gusztus 
lett volna neki udvarolni. A ki meglátta ezt a 
sima, udvarias tisztet, a ki untalan hajlongott, 
ha valakivel beszélt; fejet csóvált s azt mondta: 
nEz nem lehet az az ember". 

Olyan példás türelemmel viselte magát s 
ugy a polgárok, mint tiszttársai iránt annyi 
előzékenységet mutatott, hogy miután a 
magyar nyelvet is elég jól beszélte, mert ad- 
dig huszár ezrednél szolgált, – csakhamar ked- 

: 
: 

ves ember lett Nagy-Fenyéren s a polgármester- 
nél mindennapos vendég. 

Egy napon a tisztikar egy estélyt rende- 
zett, a melyre – viszonzásául a szivességnek 
— az egész intelligencziát meghivta, hol a csa- 

meg is jelentek. Ritter 

nagy, a ki oly merész volt, 

lkalommal kemény roham- 
mal akarta bevenni Imreffy Zoltánné szivét, s 
oly hatalmasan udvarolt a fiatal asszonynak, 
hogy az mindenkinek feltünt s a férj legké- 
nyesebb helyzetbe jutott. 

A tisztek is észrevették ezt és nem akar- 
tak feltünést kelteni, de ügyesen, majdnem 
észrevétlenül megbeszélték a teendőket s a do- 
log vége az lett, hogy egy főhadnagy, ki iránt 
Weisendorf a legmélyebb rokoszenvvel látszott 
viseltetni, felkéretett, hogy adja tudtára Weisen- 
dorfnak a férj iránt tartozó kiméletet és ven- 
dégszeretet kötelmeit. 

A szegény főhadnagy életével fzette meg 
a barátságos figyelmeztetést, mert abból szóvál. 
tás lett s ezt párbaj követte, a melyben el- 
esett. 

Kevéssel rá majdnem ugy járt egy had- 
hogy egy olyan 

hölgyet vett fel tánczolni, a ki ezen qduadrille- 
val Weisendorfnak adós volt, de igéretéről el- 
feledkezett. Ezt oly szépen össze vagdalta, 
hogy a ,regiments arztt alig tudta össze fér- 

czelni. 

Ennek aztán az lett a temészetes követ- 
kezménye, hogy a polgárok lassanként meghi- 
degültek a tiszti kar iránt s ha tisztet láttak 
az utczán kalapot emeltek s igyekeztek meg- 
futni; nehogy valami rendezendő , tiszti kránt- 
zen*-re meghivást kapjanak. És a polgári bá- 
lokra a meghivó habár pontosan kiküldetett a 
tisztikar részére is, az a kézbesitő figyelmet- 
lensége folytán rendesen egy nappal később 
lett átadva. Igy történt, hogy a már leirt bá- 
lon is a bokorugrós szoknya s a fekete magyar 

által kényszeritve vannak 

yzői nyugdij-alap pedig 30,000 frt. Eked- 

hanem most jövök a tárgyra. 
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absnrdums-mal marquirozni való van abban, ha a 
ÖZsSégi és körjegyzők is (kiknek nagyrésze egy- 
Szersmind választott megyebizottsági tag is) kere- 
sik azt az alispánt és tiszti kart, a ki, s a mely 
más megyék példájára ez árván tengődő jegyzői 
nyugdij ügyét lelkesen felkarolja,) — keresi azt az 
alispánt és tiszti kart, a ki, s a mely a többi me- 
gyék példájára a megyebizottság előtt maga tegye 
az initiativát egy alig érezhető másfél, vagy egy, 
vagy legalább fél perczentnyi megyei pótadónak 
nehány évig elfogadására kivetési, s beszedési mó- 
dozatára, — keresik azt az alispánt és tiszti kart, 
a ki, s 

zavát hallassa az 1874. évi XXXV. t. ez. módo- 
tá 

y gyakorlatiatlan, szükségtelen, s indokaiban 
nagyon vékony javaslat s a szegény adózó népet 
még inkább koldussá tenné, mert a szerint. ha egy 
porjei vagy márkaszéki ember egy 12 frtos föld- 
ről. (az ily csekély vásárok a leggyakoriabbak) 

órökvásári szerződvényt irat, hát menjenek be a 
tanukkal, s a kir. közjegyző által 

on megszabott dijért hitelesittessék, hogy csak- 
yan ők irták alá. 

Erdekpolitika ! Hát hol nincs az? A keres- 
oők jó közlekedési utakat, a papok, tanitók sok 
iskolába járó gyermeket, a mezei gazdák, birtoko- 

közrendőrséget, gyárosok vasutat, ügyvédek 
gyors, hathatós eljárást sat. kivánnak, remélnek. 

Mindenki visz magával egy kis érdekpoliti- 
választás piaczára, mert e sokfelé ágazó ér- 

lekpolitika összegének a determinatiója: közügy. 

kül 
ug 

kát a 

szék ran tehát szabad választás, hogy a kikben 
-a szétá a ktágazó érdekpolitika összeségének — a közügy- 
- legtevékenyebb előmozditóit feltalálni remény- 
1k, azokra bizzák a betöltendő hivatalokat. 

Zárszóul a községi és körjegyzők helyzetére 
még megemlitni kivánom azt, hogyha az or- 

iakdósunk a politikai hareztérről lelépve, s 
oei küzdelmes napjaira visszapillantva, bánatos 

ya közben magát képletesen vén csatalónak 

kel elmondhatjuk, hogy a falnsi jegyző olyan, 
k k ló, melyet a község zaboz, de száz 
nezd kerget. Amnnak nincs hivatalos órája, 
rlszerény fizetés mellett a munkahalmaz — a 

átulütő fa – gyakran az éjféli órákra is asztalhoz 
kelye, jegyzőnek nincs országos törvénybe czik- 
v ett fürdési vakácziója, mert nyáron is folyton 

n munka. 
Es ezeket utólag csak azért emlitém fel, 

gy a megalakulandó megyebizottság, s megvá- 
kó tiszti kar előtt figyelemre, pártolásra és 
tün narábbi előmozditásra méltónak 

etve a 

hog 

szilágymegyei jegyzői nyugdijalap ügye. 
gy S 1] p S 

Farozady Mihály. 
a szaperömörüljön a jegyzói-kar testületté 1 Emelje 
fog elhan enügyében, mint pegy ember-. Es a szó nem 
v nezani. Mi is részünkről készségesen kijelentjük, 
Sy hatalmunkban lévő, minden szellemi és anyagi fegy- verrel kü 

üizdeni fogunk méltányos ügyö iadalra jutta- tásért, D. gunk méltányos ügyök diadalra jutta 

győződve, h ogy ez indok az értekezlet összehivásakor 
még nem s, 
zt- 

ületett volt meg. Szerk. 

öltönyöy . nyök közül sehol sem csillogott tiszti egyenruha elé. 
ör em azért fesztelenül vigadt az ifjuság, 

Ryél pedig kedélyesen borozgattak a be- 
pan, s egy-egy toast is neki ereszkedett. 

lept Csak a bájos Lady patronesse arczán je- 
Há olykor-olykor egy-egy bánatos felhő. 
elől sa hivták tánczolni, kitért a meghivás 
Csiry kaczérkodó ifjaknak ma osztogatta leg- Pősebb feleleteit. 
elkal férj észre vette ezt s oda fordult egy 

mas pillanatban neje felé : 
—— 

ért ne – Kedvesem, miért nem vigadsz, mi- 
em tánczolsz te is? Mié lehangolt, te is? Miért vagy olyan 

tat vis ne semmi bajom. Csak egy kis főfájás 

— Ne tagadd: Neked titkod van előttem ! 
l pen nem, mosolygott a fiatal asszon Bolondság az egész l 

halljuk. 
Ugy Hát ha közelebb hajolsz, megsugom. tenvet, 1s elég régen furdalja a lelkiismere- 

S,Ugy édesem. Hát halljam! 
az su a férj oda hajlott a fiatal nő keblére s eg emgoti oda valamit. A mire a férj 

ssé elhalványult, de aztán mosolyt eről- e, azt mondta. 

bolondság ! 
zután egv pc oe dala mellel egy perczre sem távozott neje ol- 

k 
* 
(Folyt köv) 

a mely a megyebizottsággal egyetértve, 

.. ... 1 

asát czélzó törvényjavaslat keresztülvitele ellen, 

batárain kivűl is széles körben ismert jeles 

legyen fel- 

ez uton czélt nem érnek. Sót megvagyunk 

Fővárosi levél. 

„Őszi levelek. 

Budapset, 1883. okt. 

Mielőtt „őszi leveleim elsejét a fővárosból 
megkezdeném, meg kell magyaráznom, mi édesíti 
meg jelenlegi ,keserü" tárgyam leirásánál gondol- 
kozásmódomat, hogy ne csipjek, szurjak és itéljek 
bünösöket; és ne gunyoljam az embereket, kik 
előttem nevetségeseknek látszanak : 

az alma 

Most midőn a nemesitett fajta almákban dús- 
kálkodom, eszembe jó a paradicsom, és érteni kez- 
dem a teremtő óvatosságát, tilalmát, hogy minden 

fa gyümölcséből megengedte az első pár embernek 
falatozni, – de ez egy fát, a nemes almafát adta 
át az ördögnek, Luczifer hatalmába. Igen az alma, 
melyet a sok szellemi munkával megterhelt ember, 
ne mulasszon el soba enni, mert sok phosphor 
tartalmával pótolja az agy elvesztegetett phospho- 
rát. - Az alma, mely a tudás fájának gyümölcse 
lévén, a mult hetek premiere-jében, Madách Imre 
szinrehozott ,Ember tragoediájában annyi gyö- 
nyörü képet mutatott AÁdám almáival elém, hogy 
önkénytelen hajlandó vagyok, minden czikkecske 
elköltése után szelidebben itélni az emberek bünei 
fölött, melyek mind-mind az almától, Éva tiltott 
evéséből eredtek. 

Es most édes alma! te első bünös vágya ős 
szüleinknek lebegj előttem, hogy meg tudjam ma- 
gyarázni az én kedves szilágyi olvasóimnak, Ádám- 
tól eredt Verhovay Gyula lapjának sikkasztásait. 

Eva anyánk első lopása alma" volt. A y p 

Magánosok és társulatok, egyének és egész társa- 

Emlékezhetünk a három év előtti Majthényi és 
Verhovay közti párbajra. Ekkor is a megtámadott 
uri osztály vivta párbaját a demagóggal; s kis 

ne ! : ,; sat ak hijja, hogy a demagóg Verhovay Gyula, mint hős 
dta, tehát a hasonlatnál maradva, mi is bát- el nem esett. 

Ma tudom — bánja! 

letes ember kezétől, s lapja fekete gyászkeretével 
együtt gyászolt volna az általa félrevezetett tár- 
sadalom democratikus, socialistieus résza. 

Ma a „Függetlenségé esett el — nem Ver- 
hovay Gyula, s mégis gyászkeretben látom őt, ki 
párbajaival, rettenthetlen, bombasticus styljével, 
örökös félelem és izgalomban tartá az országot, s 
ma nem tudja a lapnak megadni a tisztességes 
temetést sem. 

Verhovay él, de a lap mégis eltemeti őt, 
mivel a lap — sikkasztott. A lap, a mely – bár 
iránya nem volt politikai meggyőződésem, de a 
mely a tisza-eszlári perben oly nagyon hangoz- 
tatta nyomoruságát a szegény elnyomott, félreveze- 
tett, keresztény Solymosinénak; ez a lap elsikkasz- 
totta a megindult társadalom könyöradományai 
közt azon 100 forintot, mely fillérekből gyült 
össze az özvegy sorsa egyhitésére! 

Nem az bánt engem, hogy Csángó-pénzek 
hiányoznak, az Arany-szoborra begyült adományok 
elvesztek s a honvéd-emlék javára beküldött fo- 
rintok, ezerek elsikkasztattak, - de Solymosiné 
száz pengője, a melyet bizony megérdemelt kár- 
pótlásul sok könnyeiért; és annál inkább, mivel a 
sakterek, a fölmentett vádlottak javára bezzeg 
gyült az összeg oly annyira, hogy dúskálkodva 

kezdhetnek uj hivatásukhoz. 
Meglehet Verhovay Gyula nem bünös, de 

csupán öcscse; s mégis Verhovay Gyula repu- 
tatiója oda! S hogy örülnek ezen a zsidók! Az 
antisemitismus legvitézebhb bajnokának eleste, rájuk 
nézve győzelem! A sajtóperek főfő inditója arcza 
mosolyog, biszen a „Függetlensége nem ,kóser- 
lap már, még a keresztényeknek is „tréflő az. 

Sajnálva irom le e sorokat, mivel mindig s g 
fáj, ha a zsidók győzelmét látom — a keresztényen, 
s az az egy áll, ha Verhovay ma a zsidók pártján 
állana, meg volna egy fél óra alatt az elsikkasztott 
pénz asztalán. 

Csuf dolog biz ez! Öszi leveleim elsejének 
— elkső tárgya csuf, de ma ,cause celebre', s a 
görbe orrok tulajdonosai, ma „haussets jelentenek, 
haldoklik a „puszták királya'. Jobban féltek ők 
a sörényes és sárga szinü Verhovaytól, mint Ko- 
zarektől. 

Éva anyánk tilos evése, az „alma"* ennek is az oka. 
Ma lóverseny volt, bővebben nem irok róla. 

Szép idővel, jó nagy közönséggel folyt le, s ki-ki 
sietett a totalisatenrnél felvenni a dijakat, melye- 
ket a fogadásnál nyert. 

A dámák téliesen jelentek meg, — a párisi 
legujabb divattal az asztrakán, vagy pluche-ból 
készült épaulettes gallérral. 

Sajátságos divat. Vagy egész kurta kabát, 
testhez álló, melyen a nagy gallér a vállra borul, 

szélesitve azt, s kiemelve jobban a karcsu darekat, 
— vagy egész hosszu kabát, szintén gallérral, — 
s férfi-kalap. 

Valóságos muszka viselet. – Nőink ugy 
néznek ki, mint megannyi nihilista összeesküvők, 
csakis az egész madár a kalapokon emlékeztet 
„Párisra.* 

: Szegény madarak! 
Megérem, hogy beszélő szarkám is ellopják 

(mert van ám nekem az is) s kitömve fog gug- 
golni egy férfi-kalapon, hogy diszitsen egy barna 
fejecskét. 

Eva anyánk párduczbőrével, midőn a siva- 
tagba üzte ki őket a boszuló angyal, — vajjon 
megálmodta-e a tudásfája gyümölecsétől, hogy mily 
éktelen krinolinokat hoz nekünk ujból a divat 
1883-84-re kilátásba ? 

Eváról eszembe jut, a him Éva, a népszinház 
directora. Jövő évre lejár szerződése a várossal, s 
Blaháné is pályázik a directorságra. Asszony-ura- 
lom lenne, még pedig pacsirta uralom a népszin- 
házban. S a milyen férfias Éva, a director, ép oly 
nőies him pacsirtadal lenne a vezénylő szó, ha 
Blaháné venné kezébe az igazgatást. 

Oly rég nem irtam a szinházakról: miszerint 
nem is tudom, hol kezdjem. Turi Borcsánő-e, 
mely a népszinház ujdonsága, vagy a „Csalha- 
tatlané-on, mely a nemzeti szinház finomabb 
izlésű közönségét csendes mosolygásba ringatta. 
Mindkettő tetszett. Az első a népszinház tapsoló 
és zajongó közönségének, mely a hálás paraszt 
situatióknak lelkesedik; a második a páholy vers- 
kedvelő, de tapsolni nem szerető dámáinak. Ma a 
Kanári herczegnőt: adják másodszor a szép 

Péálmay Ilkával, ki mióta Silberer a nyáron meg- 2 s l 2 .Függetlenség- czimű lap első lopása a becsület. léghajóztatta, frissebben és könnyebben énekel. 
1 Hjah! Ha valaki a „magas, a felső körökben jár- 

dalmi osztályok becsülete fölött tört pálczát e lap. kel – finomodik hangja is. 
S most irjak az én kedvencz tárgyamról 

,Herzog Circusáról. Nem Renz biz ő, de 
meglátszik lovain, hogy rokona Renznek. Társulata 
elég jó, s a közönség látogatja is. Ugy el-el bá- 
mulok ott egy-egy ló bölcsességén és szépségein, 

heogy önkénytelenül felhagyok democratikus elviem- 
Akkor hősként hullott volna el egy becsü- mel, miszerint egyformák vagyunk. Nem áll! az 

emberek sem egyformák; mint nem ló előttem az 
igás ló, csak az arabs, vagy nemes vérü angol- 

pnaripa. A szép ló az aristocrata, – az omnibus-ló 
a plebs. Erről jut eszembe, hogy kis hugom azt 

kérdezte: bácsi, vana lovak köztisbárób- 
Bizony szegény meghalt püspökünk Török 

Pál, ki keresztelt és konfirmált engemet, jól meg- 
szidna ez istentelen mondásomért. Oly fényesen 
bizonyitgatta ő Jézus szeretet vallását előttem, 
hogy szinte félek a lovakról irt hasonlatomtól. 
Temetése ma egy hete ment végbe, a mikor eze- 
rek részvéte és könyei között helyezték nyugalomra. 

Szegény, jó Török Pál, ő nem indulhatott 
Szegedre, hogy meglássa a mi jó királyunkat „örö- 
meibene sirni, a mint sirt a 77-iki árviz pusztitá- 
sakor Szeged elveszte fölött „bánatában.- 

A város oly szép, oly impozáns középületek- 
kel bir, hogy beteljesedett ő Felsége mondása : 
„Szeged szebb lesz, mint volt.* 

S én levelemben nem élhetek Szeged iránt 
jobb kivánsággal, mintha „a feltámadt Sze- 
gedő ecziműü ünnepi emléklapból Törs Kálmán 
mondását idézem : 

,Sokszor láss vendégül királyokat, Szeged ! 
Csak a királyok királya : Isten ne látogas- 

son meg soha többé ugy! 
Rossuth Lajos levele ugyan kétségbe vonja 

a jövő koronázásokat !1*) 
Levelem végezetéül jelentem, hogy Schoss- 

berger leánya, ki állitolag kétszer ment egymás- 
után férjhez: özvegy. Érdekes regénytárgy lenne 
e gazdag hölgyecske bármely irónak. Tudvalevő- 
leg ő a zsidó rhytus szerint megesküdött titokban 

De ne bántsuk tovább a haldokló demagógot! 

ideáljával a szintén izrealita Rosenberggel. De az 
öreg Schossberger megolvasván pénzét, „zikezene, 
zakczenek ugy találta, hogy ezen vehet egy gró- 
fot is. Elválasztatta tehát a nőecskét urától, meg- 
keresztelte, s a titokban egybekelt pár házassága 
semmisnek nyilvánitatott. A nő férjhez menetett 
ifju Battyányi Istvánhoz. Ha eddig volna csak a 
ehronigue scandalense, ugy hagyján! De az el- 
hagyatott férj, (az izrealita) a lapokba vitte el- 
hagyatotrsága történetét s gyávának nevezte az 

ifju, neki mit sem vétett grófot, kihivatta pár- 
bajra. 

: Mig a lapi polemiák tartottak s a bécsi és 
bpesti lapok tárczái irták ez eseményt; csakis azon 
megjegyzésünk lehetett, hogy a zsidó férj inkább 
a nő hűtlensége ellen talált volna ki valami boszut. 

De ma, midőn gróf Battyányi István a te- 
mesvári vadászerdőben megtörtént párbaj áldozata 
lőn, midőn átlőtt fejjel feküdt a ravatalon, s az 

ifju grófné megható bánata tárgyaltatik a lapok- 

*) Kossuth ez érdekes levelét lapunk jövő száma 
hozza. Szerk.



ban, azt kérdezhetjük : nem-e lehet egy nő szerre két A zsidó 
perbe 

férfibe is szerelmes? 
Rosenberg, ki ag vonlőtte az ifju orófot, már 
OSCIn erg, 1 agy: 1lotte a 17] , . fogatott, s mint hirlik, most Schossberger másik veje b. Bornemisza hivatja ki a legszigorubb fel- tételekkel párbajra. 

Sehossberger elérte czélját, mivel ha leánya özvegy lett is, de a grófi korona ott ragyoghat mindenén. 
Rosenberg a zsidó hős pedig dicsekedhetik, miszerint, ha feleségét el is vette más, az esküvő után rögtön le is lótte a szerinte bigamiában vét- 

kes férjet. 
A zsidóknak van njból min örülni, – nem- csak legnagyobb ellenüknek Verho ay Gyulának lapját tiltják ki egyik casinóból a másik után, — de van párbajhősük is. 
Szerencsés hetük van, s épen nem jól talál reájuk a dal „kergetik a zsidót egyiptom felé-, mivel oly erősen itt ragadtak, miszerint főuraink közül is akad még, ki hölgyeiért megverekszik. 
Azt hiszem azonban ezen első párbajhősüket 

sem a szerelmi bú ösztönözte a párosviadalra, bapem ó is számolta zikezene, zakczene, tátele, mámele, igen jó parthiet vesztettem a Sechossber- ger lányban. 
Battyányi Zsigmond az ifju elesett gréf apja memorandumot ad ki, hogy ártatlan fia sorsa megvilágittassék 

lieum előtt. 
Hirlik, hogy a házasságot Trefort miniszter 

hozta létre. Tudva levő, hogy a másik ifju sgróf 
Battyányi Ferencz Trefort veje volrt, ki szintén 
Norán hunyt el. Trefort is inkább ügyelne a már- 
marosi zsidók kellő megfenyitésére az anyakony- 
vek vezetésénél, (melyekkel a rabbik ott furtcsán 
vissza élnek) minthogy egy ilyen házasság szerző- 
jeként szerepeljen. Annál is inkább, mert tisztelem 
a gusztusát azon ifju elnunyt mágnásnak, ki egy elszöktetett és titkon zsidóval már egybekelt höl- 
gyet tud nevével megajándékozni. Hjah! de a pénz ! 

A pénz mai napság mindenható! 
Bogdánovich György. 

CSARNCK 
e Báthori árnya. 

2) Hos és Badacs. 
(Folytatás.) 

Egy remek müvéről a nagy Alkotónak 
Zengó lantos ajkak sok dicsőt dalolnak. 
E remek mű a sziv, egy kicsinyke rejtek, 
Melynél mélységesbet Isten nem teremtett. 
Tgy hibája van csak : hogy rejtekhelyébe 
Kelleténél több kint, vagy gyönyört szorit bel!. 

a gyenge zárfal 
Tlossal. 

Meghasad — de hányszor! — igy 
Nem csoda, ha e vész próbát tesz 

Hogyne !... hogyha Játja éledezni holtját, 
Bár nem is remélte látni sirja hantját, — 
S most az összezúzott, mintegy ujra termett, 
Gyógyfüvek hatásán még hétszerte szebb lett. 

Szép Badacsnak ajki, hogy megcsendülének, 
UElkezd veszni fénye szép Ilos szemének ; 
Mignem szenderitő fülesengések mellett 
Lelke másvilágnak véghatárán lengett.... 

Megrepedt a szive tán a nagy tusában, 
Mit harezolni kellett kéj- és kinviharban ? 
Nem!... mint fellegek közt elmerült szelid hold, 
A nem-lét és lét közt ugy lebeg a tetszholt ... 
Végre látszik arczán a mosolygó élet 
S ő nem a halálé, — szép jegyese-é lett. 

Aggodalmak és nagy örömök közt hányva 
Enyhülést találhat már egyszer a bátyja. 
Mégis rég ohajtott teljes nyugodalmat 
Egyik-másik okból még most sem találhat ! 

Nincsen nyugta, nincsen szép Ilos hugának, 
Nem barátja nem a sárkány órtanyának, 
Borzadozva pillant egyet-egyet arra, 
Honnan az a félt szörny néz a bástya-lakra. 
Tgy az édes testvér mért kinozná itten? 
Hagy lakják a kivánt tájat mindaketten ! 

Édes szép cselédim — szól nékik a bátya- 
A raboskodásnak nem vagyok barátja ! 
Jobb tinektek élni, látom, a vadonban, 
Mint e helyt időzni kinos izgalomban. 
Térjetek tehát a csendes berk-vidékre, 
Ég áldása szálljon minden léptetekre ! 
Éa lakást leszek kész ott emelni néktek, 
Hol csendes nyugalmas életet reméltek le 

a zavaros véleményt alkotó pub- : 

vidékeivel miként lépjen olyan 

Néma lett e szókra mindkettőnek ajka, 
Nem tudott a hála megzendülni rajta. 
Karjaiba hullva olyat érezének, 
Mi kinos és édes mindkettő szivének. 

A bajnok-rokon hát őket elkisérve 
Megmutatja hogy hol és mi lenne terve : 
Két lakást emelni egyiket Ilosnak, 
Partján a szeliden csergő kis Laposnak; 
Másikat, hol szive Ba d a cson esett meg, — 
Iagy legyen emléke ez a hú jegyesnek. 
Mindkettő lakása legyen 
Mely 

a hú párnak, 
vadonnak örvend, nem a sziklavárnak. 

(Folyt. koöv.) 

Tapody Tamás. 

s e . 

Hireink. 
– Felhiviuk olvascink becses figyel- 

mét Mártonffy Márton barátunk s jeles 
tollu munkatársunknak lapunk mai számá- 
ban megkezdett czikksorozatára. 

— A megyei tisztujtás érdekében Szath- mári Dániel paárt-elnök összehivás: folytán fo- Iyó ho 26-án d e 11 órakor a sz.-somlyói vá- lasztókerület függerlenségi párthoz" tartozó tagjai értekezletut tamtottak. Az értekezlet kimondota, hogy nem látja az időt elérkezettnek ala, hogy a deczember havában megejtendő tisztujitásra párt- szempontból vesse befolyását latba. Ugyanazért kimondatott, hogy a krasznai és sz.-somlvói sz.- biróságok területéen lako összes megyebizottsági 
tagok értekezletre hivandók össze, a mikor a tiszt- ujitás általános megyei közérdek szempontjából 
lesz megbeszélendő s ez értekezlet hivatása lesz intézkedni arról is, hogy e vidék a megye többi 

solidaritásba, a mely által a tisztujitás a megye jó és gyors köz- igazgatásának biztosítása szempontjából fog eszkö- zöltetni. Az értekezlet ideje azért lett ily hosszu időre elhalasztva, hogy az értekezleten a novem- ber 11-én választandó bizottsági tagok is érvénye- sithessék befolyásukat. Az értekezlet összehivására br. Bánffy György, országgyülési képviselő s me- gyebizottsági tag fog felkéretni, ki ha akadályozva lenne, az összehivást az előkészités és javaslattételre kiküldött szükebb bizottság fogja megtenni. 

ecsak a nagyobb szőlősgazdák 

mert megyei tisztviselőnket 

jó közepesnek 

— Szüretünk nagyjában már véget ért, még 
g vannak hátra. Az október 24-ére beborult könyező ég 24 órai esőzés után kiderült s e derült idő azóta tart folytonosan. — Gyászhir. Bagossy Károly előnyösen is- 

mult hó 26-án este 7 órakor megrenditő csapás érte, a mikor neje egy ártatlan csecsemőnek életet adva, a halál marta- léka lett. A cs pás annyival megrenditőbb, mivel .. az ő5 árvával özvegyen maradt férj a csapás alkal- 
ágyban fekvő beteg 

mával maga is Kusalyban 
volt s e miatt sem nejének halála alkalmával jelen nem lehetett, sem a Kusalyba szállitott és saját kertjükbe elhelyezett drága halott temetési szer- tartásában részt nem vehetett. A meglátogatott férjnek a csapás elhordozására lelki erőt, – az árvák felnevelhetésére egészséget, a kora sirba ha- : nyatlott drága halottnak zavartalan nyugalmat s lelkének békét adjon az Ur! 

= Megyénk Tövisháti részében az idei szü- retnek már vége van s az uj szőlő-nedvet 60-70 krjával fizetik vedrenként. 
— A zilahi hegyekben a szüret 

kitünő időben vette kezdetét. A termés 
mondható. 

– A zitahi ev. ref. gymnasiumban és a pol- gári iskolában a szüret utáni szorgidő nov. hónap 

általában 

g 
4-én d. e. 8 órakor veendi kezdetét. 

—– Az első magyar biztositó társaság vezér- igazgatója Lévay Henrik nagy alapitványa. – A „Győri közlönye irja : a győrmegyei Kisbarathi szü- ret, mely Kisteleki Lévay Henrik mintaszerüleg ke- zelt szőlőjében évek óta Győrváros és Győrmegye intelligentiájának találkozási alkalmul szokott szol- gálni, ez idén egy nagyszerü tény által lett örökre nevezetessé, A szüretre az idén is nagyszámban je- 
lentek meg a kitünő vendégszeretetéről háziur tisztelői. Az ebéden, melyen az asztalfőn a háziur szeretetreméltó s jótékony szelleméről általánosan ismert neje elnökölt, megeredt a fel- köszöntések árja s alig hangzottak el a megye alispánjának gróf Laszberg Rezsőnek a háziurra s nejére mondott felköszöntő szavai, felállt Lévay Henrik a háziur s kijelenté magvas, lelkes beszé- dében, hogy, annak jeléül, mennnyire szivén viseli Győrmegye érdekeit, jólétét, a nyugdijjal nem biró megyei tisztikar javára szolgálandó segély- alap megteremtésére ezennel 10,000 frtos alapit- ványt tesz. Midőn e nemesszavai elhangzottak, az 

e hó 28-án, 

ismert 

egész vendég-kör felállva hallgatta beszédjé további menetét. A szemekben a lelkesültség su gearai csillogtak s szünni nem akaró éljenzés ü vözlé a nemes férfiu nagy horderejü tényét mely által Győrmegye örök háláját érdemele ki magának. Ritka szép áldozat ez a közügyek ol tárán! A derék férfiu neve országszerte ismeretes már a tudomány, az irodalom s müvészet oltárára : hozott áldozatairól s hogy Győrmegye ügyeit szivén hordozza fényes 
Isten éltesse! Sok ily derék férfiut a hazának ! 

: 

: 
: Az adomány nagyságát növeli, hogy ez nem első és magában álló adománya, hanem folytatása sok nemü hazafias áldozataimak, hogy többet ne em- 

magyar írók se- 
az országos siketnéma 

orint alapitványnyal gya- 

litsünk, a folyó évben is már a 
gély-egyletét 5000 forint, 

10,000 
rapitotta. a 

— A belügyminiszter, egy különben már a 1877. évi tisztujitások alkalmával létesült megál- lapodáshoz képest, ujabban kimondotta, hogy mi után a megye tisztikar, a tisztujitás tartama alatt 
válasz 

járó kötelességek tel- jesitése és az abból folyó felelőség alól addig, mig utódjaik hivatalukat szabályszerüen el nem foglal 

is létező testület, melynek tagjai, bár ha tás alá esnek js, a tisztökkel 

ják, fel nem menthetők, — ebből természetesen 

gaik gyakorlásától nem 

tettel bizonyitotta be 

következik, hogy általuk még tényleg betöltőtt tisztviselői állásokkal egybekötött törvényes jo- 
foszthatók meg, vagyis, hogy hivatalukkal összekötött szavazati jogaikat, a tisztikar lemondása után foganatositott választások alkalmával 

hatják. E határozat a küszöbön álló választások alkalmából kétségtelenül fontossággal bir. 
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s Egy é s 
hektoliter o - s s- : 

=z 

árak k ra jezáro kban 
Buza 618 6G30 630 685 630 Kétszeres 488 540 580 595 530 
Rozs 485 455 500 ő43 520 : Árpa - – 193 - Zab 244 999 – 200 230 Tengeri 488 430 300 560 500 100 kiló 

sSzént – 300 320 : 1 kiló : Marhahus 40 40 40 36 40 

1818/1989. 

Arverési hirdetmény. 
A néhai Kádár Simonné sz. Dinga Anna hagyatékához tartozó krasznai 153. számu tikvben 1-7. és 9-16 SZ. a, 

hszámu belsósé- 

: 
foglalt ingatlanok a 178. o 

: : a nagykoru örökösök 
gen levő épületekkel, 

.. 

közm egegyezése s a kiskoruak részérő) 
tkts megyei árvaszéknek 3198/1883. sz. engedélye alapján, alulirt szolgabirói hiva- tal által f évi november hó 15-ének d e 9 órájakor Kraszna község tanácsházánál T700 frt kikiáltási ár mellett önkéntes nyil- váno árverésen el fognak adatni. 

Arverelni 
: kiáltási ár tiz száztóliját készpénzben, vagy óvadékképes értékpapirban az árverést ve- : 

szándékozók tartoznak a ki- 

zető kezéhez bánatpénzül letenni. 
Legtöbbet igérő köteles a vételárt a leütés után azonnal az árverést vezető ke- zéhez lefizetni. 
A többi árverési feltételek ezen szol- 

gabirói hivatalnál a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 
Kraszna, 1883. október 23. 

szbiró helyett 
Br. GYŐRFFY PÁL 

szbs. 
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A szilágy-somlyói nyomda-részvény-társaság 1883. 

is, minden akadály nélkül gyakorol- 


